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Öğrenim Hareketliliği
• Hareketlilik Öncesi

• *Öğrenim anlaşması

• Öğrenci Yurt Dışındayken

*Değişiklik yapıldıysa Öğrenim Anlaşması

• Hareketlilik Sonrası

*Not Dönüşümü(Akademik Tanınma)



OLA(Online Learning Agreement)(Çevrimiçi 
Öğrenim Anlaşması)

Öğrenim Anlaşmasının yeni dijital, kağıtsız 
halidir.







“Outgoing students” alt başlığına tıkladıktan sonra,
giden öğrencilerin isimlerinin bulunduğu bir liste
göreceksiniz.

Learning Agreement belgesini imzalamak istediğiniz
öğrencinin bilgilerinin karşısında “Open Learning
Agreement” kutucuğu yer almaktadır. Buraya
tıklayınız.











• Learning Agreement yapıldıktan sonra
derslerin yönetim kurulu kararı ile
onaylanması gerekmektedir.

• Onay için üst yazıyı ofis yazar.

• Karar çıktıktan sonra bir nüshası ofise
gönderilmelidir.



Gittikten Sonra
• Öğrenci karşı okula gittikten sonra derslerinde

değişiklik olabilir.
• Bu durumda ‘Değişiklik’ belgesi hazırlanır.
• Burada karşı üniversitedeki ve bizim

üniversitemizdeki karşılık olarak değişen dersler
during mobility olarak learning agreementta
işlenmelidir. Bu değişiklik en geç 4 – 7 hafta
içerisinde yapılmış olmalı ve anlaşmanın
taraflarınca değişiklik talep edildikten sonra en
geç 2 hafta içinde onaylanması gerekir.

• Ders değişimlerini öğrenci koordinatörüne
danışmadan yapamaz.



• Yapılan değişiklik sonucunda yönetim kurulu
kararı da güncellenmelidir.

• Yönetim kurulu kararı için gitmeden önceki
süreç uygulanır.

• İlk dönem giden öğrenciler ikinci döneme
hibesiz/hibeli olarak uzatmak isteyebilirler.
İkinci dönem için de ilk dönem gitmeden önce
uygulanan süreç uygulanır.



Döndükten Sonra

• Lisans öğrencileri ve ders almış enstitü
öğrencileri döndükten sonra karşı
üniversiteden ders notlarını gösterir imzalı
mühürlü bir transkript alırlar.

• Bir nüshasını ofise tanınma sürecinin
başlaması için verirler.



• Ofis bu belgeyi bölüme yönetim kurulu kararı
alınması için gönderir.

• Öğrencinin karşıdan aldığı dersler orijinal
adları, kredileri ve notları transkriptine
işlenmeli.

• Bunun için ofis bölüme üst yazı yazar.

• Derslerin öğrencinin transkriptine işlenmiş hali
ofise ulaştırılmalı!!!



• Öğrencinin yurtdışındaki bir işletmede staj
yapmasıdır.

• Staj faaliyetinin öğrencinin diploma programı için
zorunlu olması beklenmez.

• Staj yapılacak sektör, öğrencinin mevcut mesleki
eğitim programı ile ilgili bir sektör olmalıdır.

Staj Hareketliliği



• “Learning Agreement for Traineeships” öğrenciler gitmeden

önce ve dönmeden önce hazırlanmalıdır. Bu belgenin altında

sizlerin, öğrencinin ve staj yapılacak işletmedeki yetkili kişinin

imza yeri bulunuyor.



Learning Agreement 
Student Mobility for Traineeships



Tanınma Süreci
• Öğrencinin başarılı olması durumunda AKTS kredisi verilerek staj

tanınır.

• Stajın kaç AKTS kredisi değerinde olduğu bölümlere göre değişiklik

gösterebilir. Training Agrement’ta bu kredi, bölüm koordinatörü

tarafından mutlaka belirtilir.

• Tanınma süreci: Üniversitedeki staj yükümlülükleri yerine sayılması

için ilgili akademik birimin yönetim kurulu kararı gerekir. Zorunlu

stajı olan birimlerden giden öğrencilerin (ön lisans, lisans, yüksek

lisans ve doktora) yurt dışı stajları zorunlu stajları ile eşleştirilir.



Tanıma Süreci

• Stajlarını tamamlayıp geri gelen öğrenciler stajın
tanınma işlemi için başarı belgeleri ve katılım
sertifikalarının birer kopyaları ile birlikte Erasmus
Ofisi’ne başvururlar.

• Ofis Belgeleri öğrenim hareketliliğinde olduğu gibi
tanınma işlemleri için öğrencinin birimine üst yazı ile
gönderir.



ERASMUS UYGULAMA EL KİTABINDAKİ 
İFADE

• «Tam Tanınma şu şekilde gerçekleştirilmelidir:
Misafir olunan kurumda alınan ve öğrencinin
öğrenim/staj anlaşmasında yer alan
derslerin/stajın orijinal isimleri ve kredilerinin
transkript ve Diploma Eki’nde yer alması
dipnotlarda açık bir şekilde, öğrencinin Erasmus+
kapsamında hareketlilikten faydalandığının
belirtilmesi gerekmektedir. Ayrıca transkript ve
Diploma Eki’de hangi derslerin Erasmus+
kapsamında ve hangi yükseköğretim kurumunda
alındığı anlaşılır bir şekilde gösterilmelidir.»



• Ortak olunan kurumların ders içeriklerinin uygunluğunun
kontrol edilmesi,yurtdışında geçirilecek dönemin denkliği ve
buna bağlı olarak tanınmanın sağlanması için gereklidir.
Öğrencinin Öğrenim Anlaşmasında belirtilen derslerden
başarılı olması durumunda, misafir olduğu kurumdan temin
edeceği Transkript belgesini kendi kurumuna teslim etmesini
takiben tanınma işleminin otomatik olarak yürümesi için
yükseköğretim kurumları bir mekanizma kurmalı, öğrenci,
bölüm idarecileri ve öğretim üyeleri ile derslerinin tanınmasını
sağlamak için karşı karşıya gelmemelidir. Belgelerin ofise
teslimini takiben süreç, otomatik olarak yürümeli, sistematik
olarak gerçekleştirilmeli; öğrenci, faaliyeti sona erdikten sonra
tanınma hakkını elde etmek üzere akademik veya idari
personeli ayrıca ikna etmek zorunda bırakılmamalıdır.



https://iro.mehmetakif.edu.tr/

https://iro.mehmetakif.edu.tr/
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